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일본의 지적재산고등법원 소개

각국의지적재산전문법원간의조화와협동

한국, 중국, 일본에서의지적재산
전문법원의협력

Harmonization between IP specialized courts 



일본의지적재산고등법원의소개

Main Slide Title 

배경
일본의경제사회에서 지적재산의활용이
진전됨에따라 지적재산의보호에 관한
사법의역할이 보다중요해졌다

역할

• 일본유일의 전문법원
• “한층 더충실 및신속한”지적재산 재판
• 지적재산재판에 대한통일적 기능
• - (대합의판결을 한다) 
• 국제적인상징

2005년 4월, 도쿄고등법원의특별지부로서
“지적재산고등법원”을설립

Harmonization between IP specialized courts 



일본의지적재산고등법원의소개
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특허권·실용신안권 등
기술적 전문성이 높은
사건에 관한 소송

• 도쿄지방법원 또는 오사카
지방법원의 전속관할이 된다
(민사소송법6조)
2004년 4월부터
→사건의 선택과 집중에
의하여 처리의 신속화와
안정적 판단을 실현한다

의장권·상표권이나 저작권·
부정경쟁금지법의영업상의
이익 등에 관한 소송

• 도쿄지방법원·오사카
지방법원의 어느 하나와,
통상의 관할을 갖는 다른
지방법원과의 경쟁 관할이
된다 (민사소송법 6조의 2) 



오사카

도쿄

비기술형 사건

기술형 사건
(특허나 실용신안 등) 

전속 관할
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인 원

• 지적재산고등법원 - 4개부
(재판관17명·조사관11명) 

• 도쿄지방법원 - 4개부
(재판관16명·조사관7명) 

• 오사카지방법원 - 2개부
(재판관5명·조사관3명) 

•전문위원은 3개 법원 합계 약 210명



지적재산전문법원간의조화와협동
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과제
• 법제도나사회체제의차이
• 사용언어의차이
• 각국에있어서의지적재산재판에관한
습숙도(習熟度, 또는 습도)의차이

각국의지적재산사건을다루는법원은
어떻게협력하여 harmonization을실현할수있는가?
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배 경 지적재산이라는각국에 공통되는권리에 관하여
재판을한다

“harmonization의 실현을위하여”



한국, 중국, 일본에서의지적재산전문법원의협력
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정보교환 및 인적교류의 촉진에 유리

특징적인요소
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정보교환 및 인적교류 촉진의 전제조건

• 3개국의법제도의일치점
및상위점에관하여서로
어느정도이해를하고있지
않으면의견교환및재판
례를소개를해도논의가
심화되지않는다. 

• 이경우에사용하는언어는
영어가될것이다.

•인적교류를진척시킴에
있어서각국의재판관에게
큰변동이없는것이바람직
하지만, 제도상, 재판관이
동일한법원에오랜세월
근무하는것이곤란한국가도
있다. 



감사합니다! 


